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[ESP] Nuestros productos están diseñados para uso doméstico. La garantía cubre posibles defectos de 
fábrica. Quedan exentos de ser cubiertos por la garantía los daños resultantes de un uso inadecuado, manipula-
ciones incorrectas, golpes, tensiones inadecuadas o desgaste por el uso normal.
Para asegurar un buen funcionamiento del invernadero, es importante montarlo correctamente. Antes de 
colocar la funda, estírela y déjela al sol durante 24-48h para que se dilate. En los modelos con faldón, es 
necesario asegurar la base con peso (tierra, piedras, macetas, etc.) para evitar que entre aire por la parte inferior. 
Utilice la funda únicamente durante la época de uso y retírela durante el verano, ya que el sol intenso es su 
primer elemento de desgaste.

[ENG] Our products are designed for domestic use. The warranty covers possible manufacturing defects. 
Damages resulting from improper use, incorrect handling, impacts, inadequate voltage, or normal wear and tear 
are not covered by the warranty. To ensure proper functioning of the greenhouse, it is important to assemble it 
correctly. Before placing the cover, stretch it out and leave it in the sun for 24–48 hours to allow it to expand. In 
models with a skirt, it is necessary to secure the base with weight (soil, stones, pots, etc.) to prevent air from 
entering through the bottom. Use the cover only during its intended season and remove it during the summer, 
as prolonged exposure to intense sunlight is the main cause of wear.

[FRA] Nos produits sont conçus pour un usage domestique. La garantie couvre d’éventuels défauts de 
fabrication. Les dommages résultant d’une utilisation inappropriée, d’une manipulation incorrecte, de chocs, 
d’une tension inadéquate ou de l’usure normale ne sont pas couverts par la garantie. Pour assurer le bon 
fonctionnement de la serre, il est important de bien l’assembler. Avant de poser la bâche, étirez-la et laissez-la au 
soleil pendant 24 à 48 heures a�n qu’elle se dilate. Pour les modèles avec une jupe, il est nécessaire de sécuriser 
la base avec du poids (terre, pierres, pots, etc.) pour éviter que l’air ne s’in�ltre par le bas. Utilisez la bâche 
uniquement pendant la saison d’utilisation et retirez-la en été, car l’exposition prolongée au soleil est la 
principale cause d’usure.

[POR] Os nossos produtos são concebidos para uso doméstico. A garantia cobre eventuais defeitos de 
fabrico. Os danos resultantes de utilização incorreta, incluindo manuseamento inadequado, tensões impróprias 
ou desgaste normal, não são cobertos pela garantia. Para garantir o bom funcionamento da estufa, certi�que-se 
de que está corretamente montada. Antes de instalar a cobertura, estique-a e deixe-a ao sol durante 24–48 
horas para permitir a dilatação do material. Nos modelos com saia, é necessário �xar a base com pesos (terra, 
pedras, vasos, etc.) para evitar a entrada de ar pela parte inferior. Utilize a cobertura apenas durante a época de 
utilização e retire-a durante o verão, pois a exposição prolongada ao sol intenso é a principal causa de desgaste.

[GR] Τα προϊόντα μας είναι σχεδιασμένα για οικιακή χρήση. Η εγγύηση καλύπτει πιθανά ελαττώματα 
κατασκευής. Ζημιές που προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση, εσφαλμένο χειρισμό, χτυπήματα, ακατάλληλη 
τάση ή φυσιολογική φθορά δεν καλύπτονται από την εγγύηση.
Για να εξασφαλίσετε τη σωστή λειτουργία του θερμοκηπίου, είναι σημαντικό να το συναρμολογήσετε σωστά. 
Πριν τοποθετήσετε το κάλυμμα, τεντώστε το και αφήστε το στον ήλιο για 24-48 ώρες ώστε να διασταλεί. Στα 
μοντέλα με ποδιά, είναι απαραίτητο να ασφαλίσετε τη βάση με βάρος (χώμα, πέτρες, γλάστρες κ.λπ.) για να 
αποτρέψετε την είσοδο αέρα από το κάτω μέρος. Χρησιμοποιείτε το κάλυμμα μόνο κατά τη διάρκεια της 
κατάλληλης εποχής και αφαιρέστε το το καλοκαίρι, καθώς η έντονη ηλιακή ακτινοβολία είναι ο κύριος 
παράγοντας φθοράς του.
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